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Wstęp
Dziękujemy Państwu za wybranie naszego produktu. Dołożyliśmy wszelkich starań, aby wyrób spełniał pokładane 
w nim oczekiwania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższym dokumentem, nazywanym dalej „instrukcją 
obsługi”. Zastosowanie się do zaleceń może znacząco wpłynąć na wydłużenie okresu funkcjonalności produktu 
przy zachowaniu jego walorów estetycznych. Zaznaczamy, iż w wyniku ciągłego rozwoju naszego wyrobu może 
dojść do nieznacznych zmian, które nie są zawarte w niniejszej instrukcji. Prosimy pamiętać o tym, że instrukcja jest 
integralną częścią wyrobu, co oznacza, że w przypadku sprzedaży należy dołączyć ją do produktu.

Oznaczenia piktogramowe zawarte w instrukcji

  Oznaczenie zgodności

  Uwaga!

Opis produktu
Wózek anestezjologiczny Precisio zaprojektowano z myślą o jak największej wygodzie użytkownika. Jest prosty 
w obsłudze, intuicyjny i wyposażony w mnóstwo udogodnień oraz dodatkowych akcesoriów umożliwiających do-
stosowanie wózka do indywidualnych potrzeb. Liczne szufl ady i pojemniki ułatwiają segregację narzędzi i materia-
łów. Dzięki wykorzystaniu najwyższej jakości materiałów jest odporny na zużywanie i uszkodzenia mechaniczne oraz 
łatwy do utrzymania w czystości.

Zastosowanie
Wózek anestezjologiczny wykorzystywany przede wszystkim na oddziałach intensywnej terapii oraz chirurgicznych. 
Jest przeznaczony do wspomagania zabiegów, zwłaszcza tych obarczonych dużym ryzykiem.

Dane techniczne
• Konstrukcja z odpornego tworzywa PC/ABS z elementami ze stali nierdzewnej.
• Blat z tworzywa PC/ABS odpornego na zarysowania, zabezpieczony z trzech stron burtami z tego samego mate-

riału pełniącymi funkcję uchwytów do przemieszczania wózka.
• Wysuwany blat boczny do czynności pomocniczych może też funkcjonować jako podstawa pod laptop.
• Szufl ady o różnych wysokościach, wykonane z odpornego tworzywa PC/ABS, na prowadnicach z ograniczni-

kiem, z uchwytem na całej szerokości. Na uchwytach znajdują się kolorowe znaczniki (dostępne w dziewięciu 
kolorach) i ramki na etykiety zewnętrzne.

• Nadstawka z dziewięcioma pojemnikami z przezroczystego tworzywa pozwalającymi na łatwą segregację narzę-
dzi i materiałów oraz na wygodne z nich korzystanie.

• Centralny zamek zamykany kluczem umożliwiający blokadę wszystkich szufl ad.
• System zabezpieczający szufl ady przed wysuwaniem.
• Cztery duże, podwójne, obrotowe koła, w tym dwa z blokadą.

Model Precisio

Wysokość bez nadstawki 100 cm

Wysokość z nadstawką 150 cm

Szerokość 83 cm

Głębokość 65 cm

Średnica kół 12,5 cm

Liczba szufl ad 4

Maksymalne obciążenie 150 kg



3

Wyposażenie podstawowe
• Nadstawka z 9 pojemnikami.
• Zamykany pojemnik z tworzywa sztucznego z wkładem do dezynfekcji.
• Metalowa miska nerkowata.
• Kosz na odpady otwierany kolanem.
• Kosz na ostre odpady.
• Dwa relingi boczne do mocowania akcesoriów.
• Pojemniki do szufl ad.

Wyposażenie dodatkowe
• Zamek do laptopa.
• Stojak kroplówki.
• Kosz na cewniki ze stali nierdzewnej.
• Podwieszany kosz ze stalowej siatki.
• Pionowy uchwyt na akcesoria.
• Pojemnik na dokumenty.
• Kosze na odpady z pokrywką – mały i duży.
• Metalowy uchwyt na worki ze śmieciami.
• Pojemnik na igły.
• Taca ze stali nierdzewnej.
• Plastikowe tace w różnych rozmiarach.
• Pojedynczy lub potrójny pojemnik na rękawiczki jednorazowe.
• Dozownik na środki do dezynfekcji.
• Pojemnik na plastikowe kubki jednorazowe.
• Zestaw grafi k.

Opis montażu
Instrukcja montażu stanowi osobny dokument w postaci prostych i przejrzystych rysunków dołączany do każdego 
egzemplarza produktu.

Funkcje i akcesoria

Szufl ady

1

2

4
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Szufl ady są osadzone na prowadnicach (1). Na tych sa-
mych prowadnicach można osadzać szufl ady o różnej 
wysokości. Aby wyjąć szufl adę, należy ją unieść, trzy-
mając za uchwyty boczne (2). 

Po lewej stronie uchwytu szufl ady umiejscowiony jest 
kolorowy znacznik (3). Kolory znaczników można wy-
mieniać, wybierając spośród dziewięciu dostępnych. 
Można ich używać do znakowania rodzaju zawartości 
szufl ad lub oznaczania oddziałów, dla których są prze-
znaczone znajdujące się w nich materiały.

                    

Po prawej stronie uchwytu szufl ady znajduje się ramka 
na etykietę zewnętrzną z przezroczystą osłoną (4). Aby 
wyjąć etykietę, trzeba wypchnąć tylną część ramki od 
spodu uchwytu, a po wymianie etykiety wcisnąć ramkę 
z powrotem na to samo miejsce.
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Pojemniki do szufl ad i etykiety wewnętrzne
Do porządkowania narzędzi i materiałów przydatne są różnego rodzaju pojemniki i podziałki do szufl ad oraz etykiety 
wewnętrzne. Pojemniki z zawartością można wyciągać bez konieczności demontowania szufl ady.

pojemnik do szufl ad szufl ada z włożonymi do niej pojemnikami

Ramki na etykiety wewnętrzne mogą być mocowane poziomo lub pionowo i na różnych wysokościach. Same 
etykiety są wykonane z tworzywa o ścieralnej powierzchni, na którym można pisać ścieralnym markerem lub cien-
kopisem.

Centralny zamek z kluczem
Wózek jest wyposażony w centralny zamek zamykany kluczem umożliwiający blokadę wszystkich szufl ad.

System zabezpieczający szufl ady przed wysuwaniem
System nie pozwala na jednoczesne wysuwanie większej liczby szufl ad, by nie dopuścić do wysypania się ich za-
wartości. Otwarta może być tylko jedna szufl ada – kolejną można wysunąć dopiero po zamknięciu poprzedniej.

Koła

pedał blokady kół

pedał blokady 
kierunku ruchu

Standardowo każdy wózek wyposażony jest w cztery 
obrotowe koła o średnicy 12,5 cm. Dwa koła są zabez-
pieczone blokadą uruchamianą poprzez naciśnięcie sto-
pą czerwonego pedału. 
Niektóre wózki mają również system blokady kierunku 
ruchu uruchamianej przez naciśnięcie stopą zielonego 
pedału. Wówczas koła nie obracają się w trakcie jazdy, 
lecz przez cały czas są skierowane w tę samą stronę. 
Obie blokady można usunąć przez uniesienie pedałów 
stopą od spodu.
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Środki bezpieczeństwa i ostrzeżenia
• Przed każdym użytkowaniem należy wykonać przegląd wizualny produktu w celu wychwycenia ewentualnych 

uszkodzeń. Zaleca się sprawdzenie funkcjonowania szufl ad, działania centralnego zamka oraz pracy kół.
• Zabrania się użytkowania wózka w przypadku wystąpienia jakichkolwiek widocznych lub wyczuwalnych uszko-

dzeń, gdyż grozi to wypadkiem.
• Wózek jest przeznaczony do specjalistycznych zastosowań i powinien być używany wyłącznie przez uprawniony 

i uprzednio przeszkolony personel.
• Podczas przewożenia wózka na blacie lub w bocznej półce nie powinny znajdować się żadne przedmioty, które 

mogłyby spaść, wypaść bądź w jakikolwiek sposób zagrozić bezpieczeństwu użytkowników, ani też płyny w nie-
zamkniętych i niezabezpieczonych pojemnikach.

• Przed czynnościami wymagającymi stabilnej i nieruchomej pozycji wózka zaleca się zablokowanie hamulcami 
przednich kół wózka.

• Nie należy otwierać więcej niż jednej szufl ady naraz.
• Zabrania się wykonywania napraw na własną rękę. Wszystkie naprawy należy powierzać wykwalifi kowanemu 

personelowi wytwórcy.
• Części zamienne są dostępne do 10 lat od daty produkcji. Należy stosować jedynie części przeznaczone do po-

siadanego modelu i typu wózka. Wszystkie wymagane informacje i parametry techniczne zamieszczono na ta-
bliczce informacyjnej, która zwykle znajduje się w dolnej części tylnej ściany wózka.

 

Przeciwwskazania
Brak przeciwwskazań.

Konserwacja
Dla zachowania walorów estetycznych produkt należy czyścić wilgotną szmatką, za pomocą delikatnych deter-
gentów. Wszelkie zanieczyszczenia powinny być usuwane na bieżąco. Dla zachowania parametrów użytkowych 
nie należy stosować lub składować wózka w miejscach o bardzo wysokiej wilgotności (takich jak łaźnie, pralnie itp.) 
lub na wolnym powietrzu. 

Środki czystości
Zakazuje się stosowania past, wosków, sprayów, silnych detergentów, rozpuszczalników i środków czyszczących 
zawierających rozpuszczalniki, środków do czyszczenia skóry naturalnej oraz materiałów ściernych. Nie należy sto-
sować acetonu, chloru, benzyny ani jodyny. Po zakończeniu czyszczenia należy dokładnie usunąć pozostałości 
środka czyszczącego i wody.
Środki woskujące nie mają zastosowania i mogą być szkodliwe dla materiału.
Wózek należy dezynfekować powszechnie używanym środkiem do dezynfekcji urządzeń sanitarnych posiadającym 
atest Państwowego Zakładu Higieny.

Utylizacja
Produkt wykonano z materiałów, które mogą być poddane recyklingowi. Kiedy produkt lub jego części nadadzą się 
do wyrzucenia, należy zutylizować je zgodnie z aktualnymi regulacjami prawnymi dotyczącymi utylizacji. W razie 
problemów i pytań dotyczących utylizacji prosimy o kontakt.




